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Nous vous remercions d'avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d'installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons conqu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalagdo, utilizacao
e manutencdo com atengao. Criamos este produto para sua completa satisfagao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja esta a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita é a vostra disposizione.

Evxapiotoipe yia tnv ayopd cag autol Tov mpoidvrog . Zag GupPoveboupe va SiaPacete mposeKTIKA TIg
0dnyiec eykardataong, Xpriong kai suvtiipnong. Ixediacape avto o mpoiov yia va cag mpoo@épst mipn
kavomoinon.

Av xperaleote BoriBsta, n opada Tov KATAGTIHATOG AMG TO OTMOi0 AyopAGATE TO MPOTOV Eivan oTn S1dBeor) cag

Dziekujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukce instalagji,
uzytkowania i konserwadji. Ten produkt marki zaprojektowalismy, aby spetni¢ wszystkie Pafistwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Panstwu pomoca i s do Paristwa dyspozydji.

BHBTOABPWM Bac3a npqupe‘reHue unigenua. Pel(omeup,yeM BHUMaTE/IbHO MPOYMTATb UHCTPYKLMK NO
YyCTaHOBKe, 3KcnnyaTauuu n TexHuyeckomy Oﬁcﬂy)KVIBaHIMO. N3penne paspaﬁoTaHo, Y4T06bI JOCTABUTD
Bam YAOBOJIbCTBUE.

Ecnn Bam norpeﬁyeml MOMOLLb, KOHCYNIbTAHTbI Baulero marasuHa HaxopATca B Bawem pacnopAxeHun.

©HiMiH caTbin anfaHbl HbI3 YLLIIH afbic 6inaipemis. OpHaTy, KonpaHy XaHe KbI3MeT K opceTy
K OHiHAeri H YCKaynbl KTapAbl M YKUAT 0 Kb Wbl £y Fa ke Hec 6epemis. bi3 6 71 ©HimiH ci3pi Tonbl KTaii
KaHa FaTTaHbIpy VLLiH Xacan Wbl FapAbl K.

Erep ci3re Kemek Kaxert 6onca ci3fi H 60 nwekTen cataTbiH Ay KeHiH i3peri Ton ci3re xxapaem 6epepi.

Jlakyemo Bam 3a MOKynKy uboro BupoGy. Mu pagumo Bam YBaXHO NpoOuMTaTH IHCTPYKUii 3
YCTaHOBNEHHA, eKcnnyaTauii Ta TexHiuHoro o6ciyroyBaHHA. Mu po3po6unu ueii Bupi6 ana toro, o6
BiH NPMHOCUB BaM 3aJ0BONIEHHA.

fAlKwo Bam notpi6Ha Aonomora, cNiBpo6ITHUKM BaLLOro MarasuHy roToBi JONOMOITH Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Obrigado por ter adquirido um produto . Nés aconselhamos a ler atentamente o manual de instalacéo, uso
e anutencao. Concebemos um produto para proporcionar total satisfacao.
Caso precise de ajuda, a equipe da sua loja estara a disposicao para te acompanhar.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacdo / IT: Preparazione / EL: Mpo€toipaoi /
PL: Przygotowanie / RU: lMogrotoska / KZ: [laiibingay / UA: NMigrotysaxna / RO: Pregatire /
BR: Preparacao / EN: Preparation

(A

FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: Zuvappohéynon /
PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxzay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly
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FR: Utilisation / ES: Utilizacion / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xprion /
PL: Uzytkowanie / RU: Ucnonb3osanue / KZ: Maiiganaty / UA: Bukopuctanhs /
RO: Utilizare / BR: Utilizacao / EN: Use
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FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutencdo / IT: Manutenzione /
EL: Zuvtripnon / PL: Konserwacja / RU: Yxoz / KZ: XaHe TexHUKanblK, Kbl3MeT KepceTy
UA: lornaa / RO: Intretinere / BR: Manutenca / EN: Maintenance

(214



FR: Préparation / ES: Preparacion / PT: Preparacdo / IT: Preparazione / EL: lTpoetoipaoi /
PL: Przygotowanie / RU: lMoaroToBka / KZ: laitbinaay / UA: ligrotysatHs / RO: Pregatire /
BR: Preparacao / EN: Preparation
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PL: Montaz / RU: C6opka / KZ: MonTaxaay / UA: 36ipka / RO: Montaj / BR: Montagem /
EN: Assembly

%} FR: Montage / ES: Montaje / PT: Montagem / IT: Montaggio / EL: YuvappoAéynon /
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FR: Utilisation / ES: Utilizacién / PT: Utilizacao / IT: Uso / EL: Xpnion /
PL: Uzytkowanie / RU: icnonb3oBanue / KZ: NMaiiganany / UA: Bukopuctanus /
RO: Utilizare / BR: Utilizacao / EN: Use
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Funcion 38 SecurityStop
Funzione 38 SecurityStop

Fonction 38 SecurityStop
38 SecurityStop Function

T>38°C
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Fonction EcoStop
Funcion EcoStop
Funzione EcoStop
EcoStop Function

"50%
EcoStop

OFF

1, 50%
; ~’ EcoStop

100%
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0<> FR: Entretien / ES: Mantenimiento / PT: Manutencao / IT: Manutenzione /

< EL: Zuvtripnon / PL: Konserwacja / RU: Yxoz / KZ: XaHe TexHUKanblK, Kpbl3MeT kepcety
*

UA: lornaa / RO: Intretinere / BR: Manutenca / EN: Maintenance
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Eau claire / Agua limpia / Agua limpa / Acqua pulita / KaBapo vep6 / Czysta woda / Yuctas Bona / Agua limpa /
YucraBoga / Apa curata / Tasa cy / Clean water

Sans solvant / Sin disolvente / Sem solventes / Senza solventi / Xwpic dtahutika / Bez rozpuszczalnika / be3 pactoputens /

Sem solventes/ be3 po3unnhuka / Fara solvent / epitkiwicis/ Solvent-free
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Qg/s @ Attestation de conformité sanitaire

@ Certificado de conformidad sanitaria.

1S.721 Ed. 01.21

m Atestado de conformidade sanitaria.

0 Certificato di conformita sanitaria.

@ BeBaiwon LYEIOVOUIKAG CUMMOPPWONG.
@ Certyfikat zgodnosci sanitarnej.

@ [eknapayma o COOTBETCTBMU CAaHUTAPHbIM HOPMaM

@ CaHuTapnblK TananTapfa CONKeCTIK geKknapaymnaAchl
@ [eknapauia npo BiANOBIAHICTb CaHITapHM HOPMam
@ Atestat de conformitate sanitard

@ Certificado de conformidade sanitaria.

@ Declaration of sanitary conformity.

* Garantie 10 ans / 10 afos de garantia / Garantia de 10 anos / Garanzia 10 Anni/ EyyOnon 10 etwv /
Gwarancja 10-letnia / FapanTtua 10 roga / Keningik 10 bin / FapaHTis 10 pokis / Garantie 10 ani / Made in ITALY
10-year guarantee

ices - i - Importado e distribuido por LEROY MERLIN
FR e 130 e Sadi Gamot -G 00001 CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM

Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
. CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
T0B «Jlepya Mepnen Ykpaita», ) ¢ 0800.0205376 (demais regides)
Byn. MonApHa 17a, m. Kuie 04201, Ykpaina

e:, Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
@ 000 /IEPYA MEPTIEH BOCTOK, 141031, Mockockast Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

obnacrb,r. Mbimuuyy, Ocrawukosekoe wocce, 4.1, POCCUA and Stoneridge Drive, Greenstone Park Ext 2,

Edenvale, 1610 - Johannesburg, Gauteng, South Africa
MocTaBLyK/MMnopTep/opraHn3aums, NpUHUMatoLas

npeTeH3nK No KauecTsy ToBapa B Pecny6nuke benapychb: @ «Jlepya MepneH Kasaxcran» XLLC Kasakcra
000 «Jlepya MepneH Ben», 220020, Pecriybnuka benapycb, Pecnybnikactl,050000, Anmarel K, KoHaes

. kewweci, 77, «ParkView» BO, 6k., 07 od.
r. MuHck, np-T1 Mob6eputenen, a. 100, kab. 503



